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Lihike sisuseletus.

Pirio 1o oig:

5

lige on tulnud vangilaagrisse hohiuma oma armastatuga — Peetriga. Tal
on voimalik teda siit vabaks saada ning ta palub Peetrit unustada koike
jubtunut ning tulla koos endaga. Peeler aga meenutab minevikku, et mdista,
mis on vabaduse 6ige hind.

I vaatus:

Laev valmistub mereleminekuks. Koguneb meeskond pirast Iobusat 6dd,
cestvedajaks Jess, paljude lippude all sditnud kogenud meremees. Ajad on
drevad. Kuskil kdib koduscda; veelakse relvi. Liiguvad kuuldused, et ka see
laev saab Londonist ohtliku laadungi. Kapten ja reeder kaaluvad, et merel
on mehi kergem mojutada — seal maksab mere seadus.

Kapteni tutar Iige, kes sdidab laevaga kaasa ja on kihlatud reeder Han-
seniga, kohtab oma lapsepolvesopra Peelril, {iiirimehe praktikanti. Nende
soprusest puhkeb siiras armastus.

Raadiogramm, mille sisu ei jadnud saladuseks, paneb meeskonna kiirima.
Nad tahavad teada, kummale poolele ldheb surmalaadung. Kapten lubab vas-
tata Londonis. Jess teatab nieesle nintel, et alles pirast seda nad iitlevad,
kas viivad selle laadungi kohale voi mitte.

il vaatus:

Lokaal sadamas. Mehed kogumnevad siia mahamaksuliikudeks. Nad ei
kavatse vedada relvi kui need lahevad totrahva tapmiseks. Laulavad lahku-
mislaulu madruste ja kodutute koerte saatusest. Kapten ja reeder piitiavad
meeleolu tosta, teevad meeslele viija, lasevad kutsuda 18bunaisi. Kértsipere-
mees sunnib baarilauljatar Sallyt esinema. Tudruku armsam on langenud
seal, kuhu mehed peaksid séitma ning {a laulab neile kokaiiniuimas valgest
udust, mis matab sadamad, laevad ja inimesed. Keeder toob kohale lige, sesl
kui Peeter noustuks soitma, jirgneksid tfaile ka teised. Kapten ja reeder
kinnitavad, et relvalast ldheb meeste pooli scovitud kursil. Bravuurse olengu
rikub aga reeder ise armiukddedushoos stseeniga, millele Jess on sunnitud
panema punkti, kuigi niiid laevast maha jdida pole enam tema huvides.




IIT vaatus:

Laev udus ja sojatsoonis. lige kurdab oma hirmu — maailmas ei leidu
kohta nende armastuse jaoks. Antakse uus kurss — Peeter mdistab, et mees-
konda on petetud ja keeldub edasi roolimast.

Laeval kiipseb {ilestous, mille hingeks on salaja pardale tulnud Jess ja
Camerado. Kui molemad langevad, juhib Peeter laeva karidele, sest see on
ainus tee, teist valikut ei ole.

Epiloog.
lige jdtkab, jutustades kui kena on joulude-ecine linn, neoontuled, kingitu-
sed vaateakendel. Ka Peeter vbiks saada sinna, kui ta vaid tahaks.
«Niikava, kuni piisivad okaslraadid, ollakse vangis madlemal pool -neid>,
vastab Peeter. «Ja seal liiliakse uue s6ja kella inimestele, kes ei taha niha,
kes ei taha avada silmi, et voidelda selle ohu vastu».

Nii 16peb see lugu, milletaolisi kestab veel {idnini rahutus maailmas, kus
me elame.

Lavastusala juhataja:
Felix Kiinnapuu

Dekoratsiooniala juhataja:
Felix Thaling

Kostiilimiala juhataja:
Linda Kagovere

Valgustusala juhataja:
Voldemar Loss

Jumestusala juhataja:
Serafima Gromova

, Rekvisiidiala juhataja:
Arnold Maripuu

Lavameister: Heinrich Toots
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Mopsiku, mpopozKalolLie, NPOCTHTYTKH.

Ipomor u amumor — B qarepe saxmovennsix, [ u 111 gefictsue — na cya-
ne; Il meiictBHe — B Kabauxe.

Bpemsi: ycaoBHOe B TEepHOL JOKadbHLIX BoiiH, reper Beauxoii sefinoi

3MHO TAMBEPT poaudcsa 27-ro mas 1930 ropa B Tanause.

Koucepratopuio 3. TambBepr cxonuua B 1953 roay mno KJaccy H3BECTHOIO
3CTOHCKOTO Kommosuropa Jyrena Kanma. Hunnomuas paGorta 3. Tambepra —
ocpatopus «3a cBoOORYy Hapona» — siBJAfeTCA [ePBHIM B ICTOUHI [1DOH3BEJIC-
HHEM 3TOIO XKaHpa Ha DPEBOJICLUCHHYIO TEMAaTHKY.

B nanpuefilzem 3. Tambepr nanucaJg nporpanmuyio ciouty «Kuass Fabpusaby
(o mcropuueckoit mosectw Jayappa bopuxea, 1985}, tpexuactunii Concerto
grosso (1956), sasoepapmuii 30J0TyI0 Menans Ha KoHkypce VI Beemmpnoro
(dectupats mogopexku B Mockse, cuvMpounuueckue Ttasdusl (1957), crpynHBIl
kBaprteT (1958) u «DBager-cumdonuio» (1959).

3. TamGepr mammcaa Taxkyke HEMAJAO XOPOBBHIX M COJbHBIX neccH. Cpeam BO-
IRUBIX Mpoussefenudl 3. Tambepra oco6eHHO BHACASCTCH LUKJA POMAaHCOB Ha
1 HI. Tleredeit (1955). Mmoro paGoraer oH # B COJACTH MY3BIKH AJIA
Teatpa, PajHOCHEeKTaK/IeH, KUHO.

opatopug» (1962 r.) omHoaxTHmHI GaneT

«Manpyuk u GaBouyka» (1 r.), myssika K xunohuasmam «Hosrii Caran us
Ieipry-noixes» (1964 r.) u «B cypopwit kpaii» (1965 r.)

«Kemesurtit fom» — nepeas pabora 3. TamGepra B OnepHOM zx<aHpe.

KPATKOE COREPKAHHUE

flpoaor.

Hiire npuimia 3 Jarepsb, uToObl YBUAETHCS CO CBOHM BO3M00JeHHBIM [lea-
tepom. Ona Momer AoOHTBCS ero ocBOGCKACHHMS M INIPOCHT 3a0HTh O CAY-
uynprteMcss W yiara ¢ #Hew. Ho Ilesrep Bcmomunaer npomoe, yroObl VACHHTD
cefe, K2KOBa LieHa BO3MOXKHOR CBOGOLEL

1 nefictBue

CyaHO TOTOBHTCS K BBIXOLY B Mope. Komanpa, mocsie Beceaqo NpoBeieRHOH
HouH, cobumpaercsi Bo riase ¢ Eccem — ObBaJEiM MODPSKOM, IJIABABUIHM TOX
MHOTHMH  (Quarami, XOAAT ¢JAyXH, u4To CcygHO ujgeT B JIOHZOH 3a oOmacHBIM
rpysom. OQHH M3 X0351eB CyfHA — pEJep CuUMTaer, YTO B MOpe Jierue BJHATH HA
Jrofelt — TaM JAeHCTBYET 3aKOH MOpH.

Houb xanmurana Mire, xotopas Toxe BHIXOAMT Ha 3TOM CyJAHe B Mope, 06-
pyueHa c¢ pemepom XausenoMm. Ha cyaHe oHa BCTpeuaer CBOEro Ipyra ZeTcTBa
[Mestepa — npaxTukanrta wmrypmara. Jerckas apyx06a mepepacTaer B MCKPCH-
HIOIO Ji060BE.

PajanorpamMma, cojepikanne KOTOpOH He 0cTasioch AJS KOMaHAbl TaHHLIM,
BLIBBIBAET CPelil Hee BO3MYILEHME: JIIOLM XOTAT 3HATh, KOMY NpeaHasHauaercsd
cMepTespHBIE Tpy3. Kamurtan ofeumiaer OTBeTHTb Ha 3T0OT Bompoc B JloHzowe.
Ecel, oT HMeHH KOMaHIbl 3asiBJAsSIeT, YTO TOJBKO MNOJYYHB OTBET, OHH peliaT,
BE3TH JIH UM 3TOT TPY3 Ha MeCTQ Ha3HaueHusd, HJH HeT.




1l gefictBHE.

. .

KaGauyox B mopty. -Colupatorcst Mopaxku. Onu He xotar OpaTe Ha CYAHO
opy:xue, npenHasHasengoe Ajst yOuiicTBa Tpyaosoro Hapopa. Ha mporganne
OHH 3aMeBalOT MecHIe 0 cynbOe MaTpocos u 0e3foMHbIX cofak. Kanutan u pexep
MBITAIOTCH TIOAHSATL HACTPOeHHe, MOTUYIOT JIOAEH BHHOM, MNPUNJAIIAIOT TYJs-
X JKeHmpn. Xo3suH Kafauka s3acrapiser neTs nesuny us 6apa -— Camn.
Bosmobsenusit Canm morul TaM, Kyfa MaTpoChl MOJ/UKHBL yexath U OHA —
ofypMaHeHHas KOKAWHOM, IoeT UM 0 0eJioM TyMaHe, OKYTbIBaIOLleM CMEPTHBIM
caBaHOM raBanu, Kopabnum u mopeil. Pemep npusopur Miire. On 3naer, urto
ecan Tlerep coracutcst yexaTh, 3a HuM nocaelyior n apyrue. Kamuran u pene;
YTBEPIKAAIOT, UTO MOTPYKEHHOEe OpYXKHe [OHAeT TYAa, Kyla TpeOyioT MCOpSKH.
Ho 6ypuoe Becesbe HapyuiaeT caM pelep, YCTPOMB CUEHY PEBHOCTH, H, KOTOPOH
Eccio MPHXOAUTCS MOJOKUTH KOHEl, — XOT YXOAHTb ¢ Kopalsa Temepp ywe
He B ero HHTepecax.

1II neficrBHue.

Cynno B Tymade n B soHe Bofinnl. Hilre ropoputr o cpoem crpaxe: el Kamxer-
cs1, UTo B MEpe HeT Mecra mJs ux Juobeu. CynsHo Menser kypc u [learep no-
HAMAaeT, 4To KoMahny oOmanysd. OH OTKAa3bIBaeTCst BECTH CYMAHO.

Ha cypnHe BCHBIXMBAST BOCCTAHHE, AYLIOH KOTODOTO CTAHOBATCS TafHO TO-
Gpasunieca na Gopt Eces n Kamepano. Korna oun o6a norubatot, [Testep Bener
cyzHO Ha pudbl, IOTOMY, YTO 3T0 €IHHCTBEHHAas [YTh, APYLOro BHGOpa HET.

Jnuaor.

Hiire mpojoJ/izkaer TOBOPHTL O TOM, KaK KPacHs NPEAPOKAECTBEHHBIH rOpOA.
TTOJIHBIH HeOHOBBIX OTHeH, MoXapKop Ha BuTpuHax marasuxos. M Ilestep moer
1I0NacTb TYHAa, eMy CTCUT JIMILUb 3aX0TeTh.

«JIlo Tex mop, MCKa CYLICTBYIOT OTpaibl M3 KOJIOUel MPOBOJIOKH, M0 00e HX
CTOPOHBI JIIOAM HAXONSATCST B HeBoJe — oTseuaeT [lestep — u KOJIOKOM4 BO3-
BELaJ0OT O HOBOH BOHHE JIIOXSIM, KOTOPBI He XOTAT BUAETh, He XOTAT OTJIANEThH-
¢l BOKPYT # GOPOTLCS TIPOTHB CTPAIIHOH ONMACHOCTHY.

Tax KOHuaeTcs 3Ta MCTOPHS, MOX0XKas Ha MHOTHE H3 TeX, UTO CJy4alorcd
J0 Hamux gHeil B GecNOKOHHOM MUpe, B KOTOPOM Mbi KHBEM.

Hind 15 kop.
Hena 15 xom.

Tr. «Kommunist». Tell. nr. 5503. 2000. 8. 07. 65.
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